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בָּעֵת1֣
у–той
H6256

וא הַהִ֡
час
H1931

ח שָׁלַ֡
послав
H7971

לְאֲדָןמְרֹדַ֣ךְ  בַּ֠
Меродах–Баладан
H4757

ן־ בֶּֽ
син

ן בַּלְאֲדָ֧
Баладана
H1081

לֶךְ־ מֶֽ
цар
H4428

בָּבֶ֛ל
Вавилону
H0894

ים סְפָרִ֥
листи

וּמִנְחָ֖ה
і–дарунок
H4503

אֶל־
до
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
Єзекії
H2396

ע וַיִּשְׁמַ֕
бо–почув
H8085

י כִּ֥
що

חָלָ֖ה
хворів

יֶּחֱזָקֽ׃ וַֽ
і–одужав
H2388

Того ча́су послав Меродах-Бал'адан, син Бал'аданів, вавилонський цар, листи та дарун́ка до Єзекії, бо 
прочув був, що той захво́рів та ви́дужав.

וַיִּשְׂמַח2֣
і–зрадів
H8055

֮ עֲלֵיהֶם
їм

חִזְקִיָּהוּ֒
Єзекія
H2396

וַיַּרְאֵם֣
і–показав–їм
H7200

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֣
дім

]נכתה[
—
H5238

)נְכֹת֡וֹ(
скарбів–своїх
H5238

אֶת־
—
H0853

֩ הַכֶּסֶף
срібло
H3701

וְאֶת־
і
H0853

ב הַזָּהָ֨
золото
H2091

וְאֶת־
і
H0853

ים הַבְּשָׂמִ֜
пахощі
H1314

׀וְאֵת֣ 
і
H0853

מֶן הַשֶּׁ֣
олію
H8081

הַטּ֗וֹב
дорогоцінну

וְאֵת֙
і
H0853

כָּל־
весь
H3605

ית בֵּ֣
дім

יו כֵּלָ֔
зброї–його
H3627

וְאֵ֛ת
і
H0853

כָּל־
все
H3605

ר אֲשֶׁ֥
що

א נִמְצָ֖
знаходилось
H4672

צְרֹתָ֑יו בְּאֹֽ
у–скарбницях–його
H0214

א־ ֹֽ ל
не
H3808

הָיָה֣
було
H1961

ר דָבָ֗
речі
H1697

שֶׁר אֲ֠
якої

א־ ֹֽ ל
не
H3808

הֶרְאָ֧ם
показав–їм
H7200

חִזְקִיָּ֛הוּ
Єзекія
H2396

בְּבֵית֖וֹ
в–домі–своєму

וּבְכָל־
і–в–усьому
H3605

מֶמְשַׁלְתּֽוֹ׃
царстві–своєму
H4475

І радів ними Єзекія, і показав їм скарбни́цю свою, — срібло, і золото, і па́хощі, і добру оли́ву, і всю зброївню 
свою, і все, що знахо́дилося в його скарбницях. Не було речі, якої не показав би їм Єзекія в домі своїм та в 
усім володін́ні своїм.

3֙ וַיָּבאֹ
і–прийшов
H0935

יְשַׁעְיָה֣וּ
Ісая

יא הַנָּבִ֔
пророк
H5030

אֶל־
до
H0413

לֶךְ הַמֶּ֖
царя
H4428

חִזְקִיָּ֑הוּ
Єзекії
H2396

אמֶר וַיֹּ֨
і–сказав
H0559

יו אֵלָ֜
до–нього
H0413

מָ֥ה
що
H4100

׀אָמְר֣וּ 
говорили
H0559

ים הָאֲנָשִׁ֣
люди
H0376

לֶּה הָאֵ֗
ці
H0428

֙ וּמֵאַיִ֙ן
і–звідки
H0370

אוּ יָבֹ֣
прийшли
H0935

יךָ אֵלֶ֔
до–тебе
H0413

וַיֹּא֙מֶר֙
і–сказав
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֔
Єзекія
H2396

מֵאֶ֧רֶץ
із–землі
H0776

ה רְחוֹקָ֛
далекої
H7350

אוּ בָּ֥
прийшли
H0935

אֵלַ֖י
до–мене
H0413

ל׃ מִבָּבֶֽ
з–Вавилону
H0894

І прийшов пророк Ісая до царя Єзекії та й сказав до нього: „Що́ говорили ці люди? І звідки вони прийшли до 
тебе?“ А Єзекія сказав: „Вони прийшли до мене з далеќого кра́ю, з Вавилону“.

אמֶר4 וַיֹּ֕
і–сказав
H0559

מָ֥ה
що
H4100

רָא֖וּ
бачили
H7200

בְּבֵיתֶ֑ךָ
у–домі–твоєму

וַיֹּ֣אמֶר
і–сказав
H0559

הוּ חִזְקִיָּ֗
Єзекія
H2396

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
все
H3605

ר אֲשֶׁ֤
що

֙ בְּבֵיתִי
в–домі–моєму

רָא֔וּ
бачили
H7200

א־ ֹֽ ל
не
H3808

הָיָה֥
було
H1961

דָבָ֛ר
речі
H1697

ר אֲשֶׁ֥
якої

א־ ֹֽ ל
не
H3808

ים הִרְאִיתִ֖
показав–їм
H7200

י׃ בְּאוֹצְרֹתָֽ
у–скарбницях–моїх
H0214
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І той сказав: „Що́ вони бачили в до́мі твоїм?“ І Єзекія сказав: „Усе, що́ в домі моїм, вони бачили, — не було 
речі, якої не показав би я їм у скарбни́цях своїх.“

וַיֹּ֥אמֶר5
і–сказав
H0559

יְשַׁעְיָה֖וּ
Ісая

אֶל־
до
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
Єзекії
H2396

ע שְׁמַ֖
слухай
H8085

דְּבַר־
слово
H1697

יְהוָה֥
ГОСПОДА
H3068

צְבָאֽוֹת׃
Саваота

І сказав Ісая до Єзекії: „Послухай же сло́ва Го́спода Савао́та:

6֮ הִנֵּה
ось
H2009

ים יָמִ֣
дні
H3117

בָּאִים֒
настають
H0935

א  ׀וְנִשָּׂ֣
і–буде–забрано
H5375

כָּל־
все
H3605

ר אֲשֶׁ֣
що

ךָ בְּבֵיתֶ֗
в–домі–твоєму

ר וַאֲשֶׁ֨
і–що

אָצְר֧וּ
зібрали
H0686

אֲבֹתֶ֛יךָ
батьки–твої
H0001

עַד־
до
H5704

הַיּ֥וֹם
дня
H3117

הַזֶּ֖ה
цього
H2088

בָּבֶל֑
до–Вавилону
H0894

א־ ֹֽ ל
не
H3808

ר יִוָּתֵ֥
залишиться
H3498

דָּבָ֖ר
нічого
H1697

אָמַ֥ר
каже
H0559

יְהוָֽה׃
ГОСПОДЬ
H3068

Ось прихо́дять дні, і все, що́ в домі твоєму, і що́ були зібрали батьки́ твої аж до цього дня, буде ви́несене аж 
до Вавилону. Нічого не позоста́неться, говорить Господь...

יך7ָ וּמִבָּנֶ֜
і–з–синів–твоїх

ר אֲשֶׁ֨
які

יֵצְא֧וּ
вийдуть
H3318

מִמְּךָ֛
від–тебе

ר אֲשֶׁ֥
яких

יד תּוֹלִ֖
породиш
H3205

חוּ יִקָּ֑
візьмуть
H3947

֙ וְהָיוּ
і–стануть
H1961

ים סָרִיסִ֔
євнухами
H5631

בְּהֵיכַ֖ל
у–палаці
H1964

לֶךְ מֶ֥
царя
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
Вавилону
H0894

А з синів твоїх, що вийдуть із тебе, яких ти поро́диш, заберуть, — і вони будуть ев́нухами в палатах 
вавилонського царя!“

וַיֹּ֤אמֶר8
і–сказав
H0559

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
Єзекія
H2396

ל־ אֶֽ
до
H0413

הוּ יְשַׁעְיָ֔
Ісаї

ט֥וֹב
добре

דְּבַר־
слово
H1697

יְהוָה֖
ГОСПОДА
H3068

ר אֲשֶׁ֣
яке

רְתָּ דִּבַּ֑
ти–промовив
H1696

אמֶר וַיֹּ֕
і–сказав
H0559

י כִּ֥
бо

יִהְיֶה֛
буде
H1961

שָׁל֥וֹם
мир
H7965

וֶאֱמֶ֖ת
і–правда
H0571

י׃ בְּיָמָֽ
за–моїх–днів
H3117

פ
—

І сказав Єзекія до Ісаї: „Добре Господнє слово, яке ти сказав!“ І подум́ав собі: „Так, мир та безпеќа буде за 
моїх днів!“
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